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Na podlagi 16. in 24. tlena Zakona o javnih skladih (Uradni list RS, §t. 77/2008 in nadaljnji) in 11.
tlena Odloka o ustanovitvi Javnega sklada malega gospodarstva Goritke (Casopis OKO - Uradne
objave, §t. 14/2003 in Uradni list RS, $t. 21/2016) je Nadzorni svet Javnega sklada malega
gospodarstva Goriske na svoji 8. redni seji dne 18. 4. 2024 sprejel

SPLOSNE POGOJE POSLOVANJA JAVNEGA SKLADA MALEGA GOSPODARSTVA GORISKE
ZA POMOC| DE MINIMIS

SPLOSNE DOLOCBE

1. clen
(vsebina splosnih pogojev)

(1) Splo3ni pogoji poslovanja Javnega sklada malega gospodarstva Goriske za gospodarstvo in

kmetijstvo (v nadaljnjem besedilu: Splo$ni pogoji poslovanja) opredeljujejo:

(a) podrocje uporabe, namen in oblike finanénih pomo¢i Javnega sklada malega gospodarstva
Goriske (v nadaljnjem besedilu: ISMGG);

(b} upravitence, pogoje za pridobitev pomoti, vrste pomo¢i ter ukrepe JSMGG na podrodju
gospodarstva in kmetijstva;

(c) posebne pogoje JSMGG za dodelitev pomogi;

(d) nacine in postopek dodelitve pomodi;

(e) pravice in obveznosti JSMGG in upravitencev;

(f) hrambo dokumentacije;

(g) sankcije pri ugotovljenih odstopanjih dodeljenih pomoéi;

(h) konéne dolocbe.

2. clen
{namen pomodi)

(1) JSMGG dodeljuje pomoci z namenom vzpostavitve uginkovitega okolja za razvoj gospodarstva
in kmetijstva na podrodju ob¢in ustanoviteljic ISMGG.

3. dlen
(oblike pomaci)

(1) JSMGG dodeljuje pomoti v obliki:
(@) posojil;
(b) garancij oz. jamstev;
{(c) nepovratnih sredstev.




(1)

(1)

4. (Clen
(pravne podlage pomodi)

Pomodi, ki jih v skladu s Splo$nimi pogoji poslovanja izvaja JSMGG, se obravnavajo kot pomocdi
po pravilu de minimis v skladu z Uredbo Komisije (EU) 2023/2831 z dne 13. decembra 2023 o

uporabi ¢lenov 107 in 108 Pogodbe o delovanju Evropske unije pri pomoci de minimis (UL LSt
2023/2831 z dne 15. 12. 2023, v nadaljnjem besedilu Uredba Komisije (EU) t. 2023/2831).

5. Clen
(opredelitev temeljnih pojmov)

Pojmi, uporabljeni v Splosnih pogojih poslovanja, imajo naslednji pomen:

(a) "pomoé&" pomeni vsak ukrep, ki izpolnjuje vse pogoje iz prvega odstavka 107. ¢lena
Pogodbe o delovanju Evropske unije (preciscena razlicica, UL C 5t. 202 z dne 7. 6. 2016, str.
47), zadniji¢ spremenjene s Sklepom Sveta (EU) 2019/1255 z dne 18. julija 2019 o
spremembi Protokola 3t. 5 o Statutu Evropske investicijske banke (UL L 5t. 196 z dne
24.7. 20189, str. 1);

(b) "MSP" ali "mikro, malo in srednje podjetje" pomenijo podjetia, ki izpolnjuje merila iz
Priloge | Uredbe Komisije (EU) §t. 2022/2472 z dne 14. decembra 2022 o razglasitvi
nekaterih vrst pomoéi v kmetijskem in gozdarskem sektorju ter na podezelju za zdruiljive z
notranjim trgom z uporabo ¢lenov 107 in 108 Pogodbe o delovanju Evropske unije (UL L 5t.
327 zdne 21. 12. 2022, str. 1),

(c) "podjetje v teZavah" pomeni podjetje, ki izpolnjuje pogoje iz 18. tocke 2. ¢lena Uredbe
Komisije (EU) t. 651/2014 z dne 17. junija 2014 o razglasitvi nekaterih vrst pomoCi za
zdruZljive z notranjim trgom pri uporabi ¢lenov 107 in 108 Pogodbe (UL L 3t. 187 z dne 26.
6. 2014, str. 1), zadniji¢ spremenjene z Uredbo Komisije (EU) 2021/1237 z dne 23. julija
2021 o spremembi Uredbe (EU) $t. 651/2014 o razglasitvi nekaterih vrst pomodi za
zdruzljive z notranjim trgom pri uporabi ¢lenov 107 in 108 Pogodbe (UL L 3t. 270 z dne
29.7.2021, str. 39);

{d) "materialne investicije" pomenijo investicije v fizina sredstva, ki jih sestavljajo zemlji3ca,
poslopja in obrati, stroji in oprema, ipd.;

(e} "nematerialne investicije" pomenijo investicije v sredstva, ki nimajo fizitne ali finantne
oblike, kot so patenti, licence, strokovno znanje ali druga intelektualna lastnina, ipd.;

(f) “"obratna sredstva" pomenijo sredstva, ki se vlagajo v tekoce poslovanje, npr. v place,
blago in materiale, storitve, najemnine, ipd.;

(g) “intenzivnost pomodi" pomeni bruto znesek pomodi, izrazen kot odstotek upravi¢enih
stroSkov pred odbitkom davkov ali drugth dajatev;

(h) »enotno podjetje« pomeni vsa podjetja, ki so med seboj najmanj v enem naslednjih
razmerij:

i podjetje ima vedino glasovalnih pravic delnicarjev ali druzbenikov drugega podietja,

ii. podjetje ima pravico imenovati ali odpoklicati ve¢ino ¢lanov upravnega, poslovodnega
ali nadzornega organa drugega podjetja,

iii. podjetje ima pravico izvrievati prevladujo¢ vpliv na drugo podjetje na podlagi
pogodbe, sklenjene z navedenim podjetjem, ali dolo¢be v njegovi druzbeni pogodbi ali
statutu,

iv. podijetje, ki je delnicar ali druzbenik drugega podjetja, na podlagi dogovora z drugimi
delniéarji ali druzbeniki navedenega podjetja edino nadzoruje vecino glasovalnih
pravic delnléar)ev all druZbenlkov navedenega podjet|a,

Podjetja, ki so v katerem koli razmerju iz alinej i. do vklju¢no v. preko enega ali veé drugih
podjetij, prav tako veljajo za enotno podjetje.




(1)

(1)

(2)

(3)

(4)

6. Clen
{opredelitev pomoti de minimis)

Pomoc de minimis v skladu z Uredbo Komisije (EU) §t. 2023/2831 je pomog, ki zaradi svoje
viSine ne izkrivlja ali ogroZa konkurence in ne predstavlja driavne pomoéi.

7. ¢len
(upravicenci do pomocdi)

Do pomodi skladno z Uredbo Komisije (EU) §t. 2023/2831 so upravi¢ena padjetja v vseh

sektorjih, razen podjetja dejavna v:

(a) primarni proizvodnii ribiskih proizvodov in proizvodov iz akvakulture, opredeljene v ¢lenu
5, tocki (a) in (b), Uredbe (EU) §t. 1379/2013;

(b) predelavi in trZenju ribiskih proizvodov in proizvodov iz akvakulture, kadar je znesek
pomoci dolofen na podlagi cene ali koli¢ine proizvodov, nabavljenih ali danih na trg;

(c) primarni proizvodnji kmetijskih proizvodov iz seznama v Prilogi | k Pogodbi o ustanovitvi
Evropske skupnosti;

(d) predelavi in trzenju kmetijskih proizvadov iz seznama v Prilogi | k Pogodbi v naslednjih
primerih:

i. kadar je znesek pomo¢i dologen na podlagi cene oziroma koli¢ine takih proizvodov, ki
so nabavljeni od primarnih proizvajalcev ali jih je na trg dalo zadevno podjetje;

ii. kadar je pomo¢ pogojena s tem, da se delno ali v celoti prenese na primarne
proizvajalce.

Ce je podjetje dejavno v enem od sektorjev iz odstavka 1, tocke (a), (b}, (c) ali (d), poleg tega

pa je dejavno v enem ali vet drugih sektorjev, ki spadajo na podroéje uporabe Uredba Komisije

(EU) 8t. 2023/2831, ali opravlja $e druge dejavnosti, ki spadajo na podroé¢je uporabe Uredbe

Komisije (EU) $t. 2023/2831, se Uredba Komisije (EU) &t. 2023/2831 uporablja za pomoé,

dodeljeno v zvezi s slednjimi sektorji ali dejavnostmi, pod pogojem, da podjetje na ustrezen

nacin, kot je lo¢evanje dejavnosti ali loéevanje raéunovodskih izkazov, zagotovi, da dejavnosti v

sektorjih, ki so izkljuteni iz podro&ja uporabe Uredbe Komisije (EU) §t. 2023/2831, niso delezne

pomoti de minimis v skladu z Uredba Komisije (EU) §t. 2023/2831.

Do pomocéi skladno z Uredbo Komisije (EU) $t. 2023/2831 so upraviéene pravne in fizitne

osebe s podrodja gospodarstva, ki:

(a) se uvritajo v MSP;

(b} imajo sede? dejavnosti na obmodju obéin ustanoviteljic ISMGG.

Do pomodi skladno z Uredbo Komisije (EU) §t. 2023/2831 so upravi¢ene pravne in fizine

osebe s podrocja kmetijstva, ki:

(a) se uvritajo v MSP;

(b} imajo sedei oz. stalno prebivali$¢e na kmetijskem gospodarstvu, ki je vpisano v register
kmetijskih gospodarstev in ima vetino kmetijskih povrin na obmoéju ob&in ustanoviteljic
ISMGG;

(c) imajo registrirano dopolnilno oz. nekmetijsko dejavnost v skladu z zakonodajo.




(5)

(1)

(1)
(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

Do pomoti JSMGG niso upravitena podjetja:

(a) ki sov postopku vratanja neupraviteno prejete drzavne pomoci;

(b) ki nimajo v celoti izpolnjenih vseh financnih obveznosti do JSMGG;

(c) ki nimajo poravnanih dav¢nih obveznosti do Republike Slovenije;

(d) ki so v preteklem obdobju e dobili posojila in niso redno izpolnila financnih obveznosti do
ISMGG;

(e) kiso v vec kot 25% javni lasti;

(f) kisovtezavah;

(8) katerih zapadle neplaCane in nezapadle obveznosti iz Ze prejetih posojil zna3ajo 60.000
EUR ali vec;

(h) katerih zapadle neplac¢ane in nezapadle obveznosti iz Ze prejetih garancij znasajo 30.000
EUR ali vec.

8. dlen
(izvzeta podroéja uporabe)

Pomo¢ de minimis se ne dodeli za:

(a) dejavnosti, povezane z izvozom v tretje drzave ali drZave lanice, in sicer e je pomot
neposredno povezana z izvozenimi koli¢inami, vzpostavitvijo in delovanjem distribucijske
mreZe ali drugimi tekogimi izdatki, povezanimi z izvozno dejavnostjo;

(b) pomot, ki se dodeli pod pogojem, da se domacim proizvodom in storitvam pri uporabi
daje prednost pred uvozenimi.

9. clen
(viS§ina pomoci)

Skupna viina pomo¢i dodeljena enotnemu podjetju ne sme presegati 300.000 EUR v katerem
koli triletnem obdobju, ne glede na obliko ali namen pomodi.

Pomo¢ de minimis ne glede na datum placila pomoci de minimis podjetju velja za dodeljeno
takrat, ko se podjetju v skladu z veljavnim nacionalnim pravnim sistemom dodeli zakonska
pravica do prejema pomocdi.

Zgornja meja, doloéena v odstavku 1, se uporablja ne glede na obliko pomoti de minimis ali
njene zastavijene cilje ter ne glede na to, ali se pomo¢ v celoti ali le delno financira iz sredstev
Unije.

Pomo¢ se za namene zgornje meje, dolocene v odstavku 1, izrazi v gotovinskih nepovratnih
sredstvih. Vsi uporabljeni zneski so bruto zneski, tj. pred odbitkom davkov ali drugih dajatev.
Ce se pomoé ne dodeli v obliki nepovratnih sredstev, je znesek pomod¢i enak bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev.

Pomac, pladljiva v veC obrokih, se diskontira na vrednost, ki jo je imela ob dodelitvi. Obrestna
mera, ki se uporablja za diskontiranje, je diskontna stopnja, ki velja ob dodelitvi pomodi.

Ce bi dodelitev nove pomo¢i de minimis presegla ustrezno zgornjo mejo iz odstavka 1, ta nova
pomot ne more biti deleZna ugodnosti iz Uredbe Komisije (EU) st. 2023/2831.

V primeru zdruzitev ali pripojitev se vsa prejSnja pomoc¢ de minimis, dodeljena kateremu koli
od podjetij, udeleZenih v zdruzitvi, uposteva pri ugotavljanju, ali nova pomo¢ de minimis za
novo ali prevzemno podjetje presega zgornjo mejo iz odstavka 1. Pomoc de minimis, ki je bila
zakonito dodeljena pred zdruZitvijo ali pripojitvijo, ostane zakonita.

Ce se podjetje razdeli na dve ali ve¢ log¢enih podjetij, se pomog de minimis, dodeljena pred
razdelitvijo, dodeli podjetju, ki je je bilo delezno, in to je naceloma podjetje, ki prevzame




(1)

(2)

(4)

dejavnosti, za katere se je pomoé de minimis uporabila. Ce taka dodelitev ni mogota, se
pomot de minimis dodeli sorazmerno na podlagi knjigovodske vrednosti lastniskega kapitala
novih podjetij na dejanski datum razdelitve.

10. ¢&len
(izratun bruto ekvivalenta nepovratnih sredstev)

Uredbe Komisije (EU) 5t. 2023/2831 se uporablja le za pomo¢, za katero je mogoce bruto
ekvivalent nepovratnih sredstev natanéno izracunati vnaprej in brez vsakrine potrebe po oceni
tveganja (v nadaljnjem besedilu: pregledna pomoé de minimis).

Pomo¢ v obliki nepovratnih sredstev ali subvencionirane obrestne mere velja za pregledno

pomaoc de minimis.

Pomoé v obliki posojil velja za pregledno pomo¢ de minimis, e:

{a) upravicenec ni niti v kolektivnhem postopku v primeru insolventnosti niti v skladu z
nacionalno zakonodajo ne izpolnjuje meril za uvedbo kolektivnega postopka v primeru
insolventnosti na zahtevo njegovih upnikov. V primeru velikih podjetij je upravi¢enec v
poloZaju, primerljivem z bonitetno oceno vsaj ,,B-", in bodisi

(b) je posojilo zavarovano s premozZenjem, ki krije vsaj 50 % posojila, posojilo pa znasa
1.500.000 EUR v obdobju petih let ali 750.000 EUR v obdobju desetih let; &e je posoijilo
manjse od teh zneskov ali je dodeljeno za manj kot pet oziroma deset let, se bruto
ekvivalent nepovratnih sredstev tega posojila izrauna kot ustrezni dele? ustrezne zgornje
meje, dolocene v ¢lenu 10 (1) teh Splo3nih pogojev poslovanja, bodisi

{c} je bil bruto ekvivalent nepovratnih sredstev izratunan na podlagi referentne obrestne
mere, ki se je uporabljala ob njihovi dodelitvi.

Pomod v obliki jamstev velja za pregledno pomo¢ de minimis, &e:

(a) upravi€enec ni niti v kolektivnem postopku v primeru insolventnosti niti v skladu z
nacionalno zakonodajo ne izpolnjuje meril za uvedbo kolektivhega postopka v primeru
insolventnosti na zahtevo njegovih upnikov. V primeru velikih podjetij je upravi¢enec v
poloZaju, primerljivem z bonitetno oceno vsaj ,,B—", in bodisi

(b) jamstvo v nobenem trenutku ne presega 80 % osnovnega posojila, posojilodajalec in porok
utrpita izgube sorazmerno in na enak nafin, neto poplatila, ustvarjena s poplaéilom
posojila iz unovcitve zavarovanj, ki jih zagotovi posojilojemalec, sorazmerno zmanjsajo
izgube, ki jih nosita posojilodajalec in porok, pri é¢emer zajamé&eni znesek znasa 2.250.000
EUR in jamstvo traja pet let ali pa zajaméeni znesek znasa 1.125.000 EUR in jamstvo traja
deset let; Ce je zajamceni znesek manjsi od teh zneskov ali jamstvo traja manj kot pet
oziroma deset let, se bruto ekvivalent nepovratnih sredstev tega jamstva izracuna kot
ustrezni deleZ ustrezne zgornje meje, dolocene v ¢lenu 10 (1) teh Splo3nih pogojev
poslovanja, bodisi

(c) je bil bruto ekvivalent nepovratnih sredstev izra¢unan na podlagi premij varnega pristana
iz obvestila Komisije, bodisi

(d) se pred izvajanjem

i metodologija za izracun bruto ekvivalenta nepovratnih sredstev jamstva priglasi
Komisiji v skladu s katero od drugih, tedaj veljavnih uredb Komisije s podrodja drzavnih
pomoci in jo Komisija sprejme za tako, ki ustreza obvestilu o jamstvu oziroma
kateremu koli od naslednjih obvestil, ter

ii. se sprejeta metodologija izrecno nanasa na vrsto jamstva in vrsto zadevne osnovne
transakcije v okviru uporabe te uredbe.




(5) Pomot v obliki drugih instrumentov velja za pregledno pomoc¢ de minimis, e instrument

(1)

(2)

(3)

doloca omejitev, ki zagotavlja, da se zgornja meja iz ¢lena 9 (1) teh Splodnih pogojev
poslovanja ne preseze.

11. ¢len

(zdruzevanje pomoci)

Pomot de minimis, dodeljena v skladu z Uredbo Komisije (EU) §t. 2023/2831, se lahko kumulira
s pomotjo de minimis, dodeljeno v skladu z Uredbo Komisije (EU) 2023/2832 z dne 13.
decembra 2023 o uporabi ¢lenov 107 in 108 Pogodbe o delovanju Evropske unije pri pomodi
de minimis (UL L §t. 2023/2832 z dne 15. 12. 2023).

Pomoac de minirnis, dodeljena v skladu z Uredbo Komisije (EU) $§t. 2023/2831, se lahko kumulira
s pomodjo de minimis, dodeljeno v skladu z Uredbo Komisije (EU) 3t. 1408/2013 z dne 18.
decembra 2013 o uporabi ¢lenov 107 in 108 Pogodbe o delovanju Evropske unije pri pomogi
de minimis v kmetijskem sektorju (UL L $t. 352 z dne 24. 12. 1023, str. 9} in Uredbo Komisije
(EU) &t. 717/2014 z dne 27. junija 2014 o uporabi ¢lenov 107 in 108 Pogodbe o delovanju
Evropske unije pri pomodi de minimis v sektorju ribistva in akvakulture (UL L $t. 190 z dne 28.
6. 20214, str.45) do ustrezne zgornje meje iz ¢lena 9 (1) teh Splosnih pogojev poslovanija.
Pomot de minimis, dodeljena v skladu s temi Splosnimi pogoji poslovanja, se ne sme kumulirati
z drzavno pomodjo v zvezi z istimi upravi¢enimi stroski ali drzavno pomocjo za isti ukrep za
tvegano financiranje, ¢e bi se s tak8no kumulacijo presegla najvecja intenzivnost pomodi.ali
znesek pomoti, dolo¢en za posebne okoliscine vsakega primera v uredbi o skupinskih izjemah
ali sklepu Komisije. Pomoc de minimis, ki ni dodeljena za dolocene upravicene stroske ali je
tem stro$kom ni mogocde pripisati, se lahko kumulira z drugo drzavno pomocjo, dodeljeno na
podlagi uredbe o skupinskih izjemah ali sklepa Komisije.

12. ¢len
(izjave upravitencev in drugi pogoji pred dodelitvijo pomoci de minimis)

(1) JSMGG mora pred dodelitvijo pomoci de minimis od prejemnika pomoci pridobiti pisno izjavo:

(a) ovseh drugih pomoceh de minimis, ki jih je podjetje prejelo v zadnjem triletnem obdobju;

(b} odrugih Ze prejetih (ali zaprosenih) pomoceh za iste upravi¢ene stroske;

(c) daz dodeljenim zneskom pomoci de minimis, ne bo preseZena zgornja meja de minimis
pomodi ter intenzivnost pomodi po drugih predpisih;

(d) ali gre za primer pripojenega podijetja ali delitve podjetja;

(e) sseznamom vseh, z njim povezanih podijetij.

(2) JSMGG mora pisno obvestiti prejemnika, da je pomoc dodeljena po pravilu de minimis v skladu

z Uredbo Komisije (EU) §t. 1023/2831 ter o znesku de minimis pomodi.




13. ¢élen

(upraviceni stroski po pravilu de minimis)

(1) Med upravicene stroske za pomoci de minimis za gospodarstvo se $tejejo :
(a) stroski materialnih investicij;
{b) stroski storitev za izdelavo projektne dokumentacije v povezavi z materialno investicijo;
(c) stroski nematerialnih investicij;
(d) stroski obratnih sredstev.
(2} Med upravitene stroske za pomoci de minimis za kmetijstvo se 3tejejo :
(a) stroski materialnih investicij;
(b) stroski storitev za izdelavo projektne dokumentacije v povezavi z materialno investicijo;
(c) stroski nematerialnih investicij.

(3) Kot upravitena oblika pomoéi de minimis se 3e $teje tudi sprememba dinamike odplaéil, odpis
ali delni odpis pogodbenih obveznosti, podrobneje opredeljen v VI. poglavju teh Splognih
pogojev poslovanja.

(4) Med upravitene strotke ne spadajo stroski za nakupe blaga ali storitev med enotnimi podjetji
in od fizi€nih oseb v sorodstvenem razmerju ter stroski nakupa pod netrznimi pogoji.

POSEBNI POGOJI ISMGG ZA DODELITEV POMOCI

14, ¢len
(posebni pogoji za pridobitev posojil)

(1} JISMGG razpisuje posojila pod sledeéimi pogoji:
{(a) skupna doba vracanja posojila do 10 let z vkljuéenim moratorijem na odplaevanje
glavnice posoijila;
(b) moratorij na odplatevanje glavnice posojila do najvet 2 leti;
(c} obrestna mera za posojila se doloéi s Poslovnim in finanénim naértom JSMGG za
posamezno leto oziroma obdobije;
(d) prosilec mora zagotoviti ustrezen instrument zavarovanja posoijila;
(e) visina posojila ne more biti niZja od 4.000 EUR in ne vi$ja od 200.000 EUR;
(f) prosilec s podrocja kmetijstva mora prispevati najmanj 20 % lastnih sredstev;
(g) prosilec s podrocja gospodarstva mora prispevati najmanj 25 % lastnih sredstev;
(h) investicija, podprta s strani JSMGG, se mora ohraniti na obmoé&ju investiranja najman; tri
leta po zakljucku investicije.
(2) Posojila se obvezno zavarujejo v skladu z veljavnim Pravilnikom za ocenjevanje, spremljanje in
obvladovanje kreditnih tveganj JSMGG, pri ¢emer lahko JSMGG v posameznem razpisu
opredeli, katere so mozne oblike zavarovanja in dodatne pogoje.

15. ¢len
(posebni pogoji za pridobitev garancij)

(1) JSMGG razpisuje garancije pod slededimi pogoji:
(a) posamezna garancija se lahko izda najve¢ v visini do 80% vrednosti glavnice ban¢nega
kredita;
(b) jamstvo se pozavaruje na nacin, ki je skladen s stopnjo tveganosti nalozbe;

S

(d) garancija se daje za dobo najvec 10 let.
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—

(1)

(2)

(1)
(2)

(3)

NACINI DODELITVE POMOC! iN MERILA

16. clen
{(javni razpis)

JSMGG v skladu s sprejetim Poslovnim in finanénim naértom objavi javni razpis v Uradnem listu
RS in na svoji spletni strani.

Vsebino razpisa v skladu s Poslovnim in finanénim nacrtom za posamezno proracunsko leto
oziroma obdobje, upostevaje Splodne pogoje poslovanja in ob soglasju nadzornega sveta
JSMGG (v nadaljnjem besedilu: NS JSMGG), doloi direktor.

Okvirna vidina sredstev za posamezno obliko finanéne pomodi se doloéi s Poslovnim in
finan&nim nadértom JSMGG za posamezno proracunsko leto oziroma obdobje. Sredstva so
lahko razpisana v vseh oblikah in za vse namene, ali samo v eni izmed oblik ter za en namen.
Mo?Zna je tudi kombinacija vec oblik in namenov.

Javni razpis predstavlja vabilo za zbiranje vlog pravnih in fizi¢nih oseb, ki menijo, da ustrezajo
pogojem razpisa.

Postopek javnega razpisa se izvede skladno z dolocili zakona, ki ureja splosni upravni postopek.

17. ¢len
(obvezna vsebina javnega razpisa)

V razpisu je potrebno navesti:

(a) pravno podlago, na podlagi katere se razpis objavi;

(b) oblike pomoti, za katere se dodeljujejo sredstva;

{c) pogoje za posamezno obliko pomodi;

{d) namen oz. upraviCeni stroski, za katere se dodeljujejo pomodi;

(e) dokumentacijo, ki jo mora prosilec predloZiti viogi;

(f} merila za izbor prosilcev 0z. navedba, da so merila sestavni de!l razpisne dokumentacije;
(g) okvirno viSino razpisanih sredstev;

(h) rok in nadin prijave;

(i) naslov, na katerega se vloZijo prijave;

(j) rok za odlocanje o vloZenih prijavah;

(k) nacin obves$canja prosilcev.

JSMGG lahko v razpisu doloéi tudi omejitve pri kandidiranju za tiste prejemnike sredstev, ki v
preteklosti niso pravocasno izpolnjevali obveznosti do JISMGG.

18. clen
(merila)

Merila za javni razpis sprejme direktor ob soglasju NS ISMGG.

Merila so sestavni del razpisne dokumentacije oziroma javnega razpisa in se dolodijo za vsak
javni razpis posebej.

Pri ocenjevanju kreditne sposobnosti upravi¢encev se smiselno uporabljajo predpisi Banke
Slovenije, ki veljajo za banke.




19. ¢len
{strokovna komisija)

(1) Postopek javnega razpisa za dodelitev sredstev vodi strokovna komisija.

(2) Strokovna komisija deluje v skladu s Splo&nimi pogoji poslovanja in poslovnikom.

(3} Strokovna komisija lahko sodeluje z zunanjimi strokovnjaki iz delovnega podro¢ja javnega
razpisa, ki jih povabi k sodelovanju na podlagi soglasja direktorja.

(4) Strokovna komisija lahko v soglasju z direktorjem na stroske JSMGG preverja dokumentacijo
oz. narocdi strokovno mnenje o projektu.

POSTOPEK DODELITVE POMOCI

20. ¢len
(odpiranje vlog)

(1) Vloge se odpirajo v roku, navedenem v javnem razpisu.

(2) Pristojni usluzbenci na JSMGG odprejo vloge in ugotavljajo njihovo pravoéasnost, popolnost
ter izpolnjevanje pogojev za dodelitev pomaodi.

(3) Vlagatelju nepopolne vloge se najkasneje v roku 7 dni od odpiranja vloge posreduje poziv za
dopolnitev vlioge, v katerem se dolo¢i tudi rok za dopolnitev.

{4) Vloga, ki ni v roku ni dopolnjena, se kot nepopolna zavrie.

21. clen
(priprava predioga o ne/dodelitvi pomoéi)

(1) Pristojni usluzbenci na JSSMGG izvedejo tockovanje popolnih viog v skladu z objavljenimi
merili, v kolikor so ta kvantitativho opredeljena. Popolne vloge skupaj s totkovanjem
posredujejo strokovni komisiji.

(2) Strokovna komisija opravi pregled viog, jih kvalitativno oceni ob smiselnem upo3tevanju
kvantitativne ocene in predlaganega zavarovanja ter pripravi predlog prejemnikov pomo¢i.

(3) Vloge, ki ne izpalnjujejo pogojev javnega razpisa, se zavrnejo.

{4) Prepozne vioge se zavrzejo.

(5) Pristojni usiuZbenec vodi zapisnik o delu strokovne komisije.

22. Clen
(odlocanje o predlogu komisije in obveséanje o izboru)

(1) Direktor JSMGG po predlogu komisije odlo¢i o viogah z odlo¢bo.

(2} V odlocbi se utemelji odloditev. V primeru dodelitve pomodi se navede tudi pogoje in shema
drzavnih pomodi.

(3) ISMGG mora upravi¢encu posredovati odlocbo o dodelitvi pomodi in ga pozvati k podpisu
pogodbe. Ce se prejemnik na poziv ne odzove, se $teje, da je umaknil vlogo za pridobitev
pomodi.




(1)
(2)

(3)

(1)
(2)

(1)
(2)

(3)

(4)

23. &len
(pritoZbeni postopek)

Vlagatelj se lahko pritoZi na odlo¢bo v roku 15 dni od prejema.

Pritoznik mora natan¢no opredeliti razloge, zaradi katerih je pritoZba vloZena. Predmet
pritoZbe ne morejo biti postavljena merila za ocenjevanje vlog kot tudi ne kreditna ocena
vlagatelja.

O pritozbi odlo¢i pristojni organ. Njegova odlocitev je dokonc¢na.

PRAVICE IN OBVEZNOSTI JSMGG IN UPRAVICENCA

24. tlen
(pogoiji sklepanja pogodb)

Osnova za sklenitev pogodbe med ISMGG in prejemnikom je odlo¢ba o dodelitvi pomodi.
Obvezne sestavine pogodbe so:

(a) naziv in naslov JSMGG in upravitenca pomadi;

(b) namen, za katerega je pomoc dodeljena;

(c) visina dodeljenih sredstev s posojilnimi pogoji oz. pogoiji, ki veljajo v primeru garancij;
(d) §tevilka in naziv sheme drzavnih pomodi ter viSina pomoci;

(e) rok porabe in nacin nadzora nad namensko porabo sredstev;

(f) nacin zavarovanja;

(g) drugo, kar sledi iz dolo¢il javnega razpisa.

25. clen
(spremljanje namenske porabe)

Pri direktnih posojilih spremlja namensko porabo dodeljenih sredstev JSMGG.

Prejemniki posojil so dolZni dostaviti dokazila o namenski porabi sredstev ter omogoditi nadzor
nad porabo sredstev tako, da je vsak ¢as mozna kontrola porabe sredstev ter vpogled v
poslovne knjige in listine, ki se nanasajo na porabo dodeljenih sredstev.

Zaradi ugotovitve namenske porabe lahko JSMGG opravi tudi ogled na terenu. Za ta namen
lahko direktor imenuje posebno komisijo.

Ce se ugotovi, da se sredstva niso namensko porabila ali so se kakor koli odtujila, ima JSMGG
pravico odstopiti od pogodbe in takoj zahtevati vradilo sredstev skupaj z zakonitimi zamudnimi
obrestmi.
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VI.  ODLOG, ODPIS ALI DELNI ODPIS OBVEZNOSTI

26. Clen

{postopek in pogoji ter natin in kriteriji za odpis, delni odpis obveznosti, odlog in/ali spremembo

dinamike placil)

(1) Viogo oz. prosnjo za odpis ali delni odpis obveznosti, odiog in/ali spremembo dinamike plagila
dolga iz sklenjenih pogodb vloZi na JISMGG prejemnik posoijila skupaj z utemeljitvijo.

(2) Direktor JSMGG odlo¢a o vlogah za odpis ali delni odpis obveznosti, odlog in/ali spremembo
dinamike placil, ki se nana3ajo na:

(a)

(b)
(c)

(d)

odpis glavnice, obresti ali zamudnih obresti, v kolikor gre za odpladilo obveznosti iz
zadnjega obroka in znesek ne presega 100 EUR;

odpis zamudnih obresti do 100 EUR kumulativno po posamezni posojilni pogodbi;
spremembo dobe odplacila posojila (odlog in/ali spremembo dinamike plagili), za katero je
v skladu z veljavnimi akti JISMGG pristojen odloc¢ati;

zaCasen odlog izvribe.

27. ¢len

(odpis, delni odpis obveznosti, odlog in/ali prememba dinamike plaéil s soglasjem NS ISMGG)

{1) Direktor JSMGG pripravi predlog s pismeno utemeljitvijo in vso potrebno dokumentacijo za
odlocanje NS JSMGG o naslednjih zadevah:

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)

(f)

odpis glavnice;

odpis rednih obresti nad 100 EUR;

odpis zamudnih obresti nad 100 EUR kumulativno po posamezni posojilni pogodbi;
sprememba visine obrestne mere;

sprememba dobe odplacila posojila (odlog in/ali sprememba dinamike placil), za katero v
skladu z veljavnimi akti JSMGG ni pristojen odloc¢ati;

konverzija terjatev iz naslova danega posojila oz. garancije v druge oblike premozenja
primerne za ISMGG.

28. clen
{ostale spremembe dolodil posojilne oziroma pogodbe o izdani garanciji)

(1) Direktor JISMGG odlo¢a o spremembi pogodb v primerih, ko :

(a)
(b)

(c)

banka upnica vnov¢i garancijo izdano s strani ISMGG, pogodbeni stranki pa s spremembo
pogodbe doseZeta obojestransko sprejemljivo poravnavo obveznosti;

prejemnik pomoci prenese v soglasju z JSSMGG posojilne obveznosti na tretjo osebo in le-ta
postane stranka v posojilni pogodbi;

ne gre za odtujitev premoZenja JSMGG.
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Vil

Vil

(1)

(2)

(1)

(2)

(3)
(4)

HRAMBA DOKUMENTACUE

29. ¢len
(roki)

ISMGG je dolZan voditi evidence z informacijami o dodeljenih pomoceh in dokazilih o
izpolnjevanju pogojev deset let od dneva zadnje dodelitve pomoéi pa teh Splosnih pogojih
poslovanja.

Prejemnik pomod¢i je dolZan hraniti evidence o prejeti pomo¢i deset let od datuma dodelitve
pomodi.

SANKCIJE PRI UGOTOVLIENIH ODSTOPANJIH DODELIENIH POMOCI

30. clen
(odstop od pogodbe, odpoved ali odloZitev crpanja pomocti)

JSMGG lahko odstopi od pogodbe in odpove ali odloZi ¢rpanje pomodéi, ce:

(a) prejemnik ne uposteva dolocil javnega razpisa;

(b) prejemnik ne poravna pogodbenih obveznosti;

(c) so ugotovljena odstopanja od sprejetih pogodbenih obveznosti oziroma pride do kriitev
le-teh;

(d) prejemnik preneha z rednim poslovanjem ali postane po mnenju JSMGG insolventen
oziroma Ce se je njegovo premaoZenje po mnenju JSMGG bistveno zmanjsalo;

{e} je nad prejemnikom oziroma njegovim premoZenjem uveden stecajni, likvidacijski, izvr3ilni
oziroma drug postopek, ki bi po mnenju JISMGG lahko bistveno vplival na sposobnost
izpolnjevanja pogodbenih obveznosti;

(f) prejemnik nima poravnanih vseh obveznosti zaradi sklepa Komisije EU o razglasitvi pomodi
za nezakonito in nezdruiZljivo z notranjim trgom;

(g) prejemnik pomo¢i ne redno izplacuje plac/ socialnih prispevkov;

(h) je prejemnik davcni dolznik;

(i} so ugotovljene druge nepravilnosti pri porabi dodeljenih sredstev.

ISMGG zahteva takoj$nje povracilo celotne pomodi, ce:

(a) prejemnik dodeljeno pomo¢ delno ali v celoti porabi nenamensko;

(b) so podatki, ki jih je prejemnik navedel v viogi za pridobitev pomodi oziroma ob sklenitvi
pogodbe, neresniéni ali nepravilni ali je prejemnik zamolcal take podatke, ki bi kakor koli
vplivali na oceno vioge.

Kadar ISMGG odpove pogodbo, je upravicenec dolzan placati ISMGG v roku 15 dni od prejema

njegove zahteve znesek terjatve skupaj z zamudnimi obrestmi.

Ce prejemnik ne realizira dolo¢ila iz predhodnega odstavka, ISMGG izrabi instrumente

zavarovanja o prisilni izterjavi ali vloZi tozbo na sodi$ce oz. uporabi druge ukrepe, doloéene s

pogodbo.

31. c¢len
(manjsa odstopanja od pogodbe)

Na podlagi ugotovljenih manjsih odstopanj od pogodbe Iahko direktor JSMGG na novo uredi
pogoje z ustrezno prenovo oziroma dopolnitvijo pogodbe.




IX. KONCNE ODLOCBE

32. ¢len
(konéne doloébe)

{1) Splosni pogoji poslovanja zaénejo veljati naslednji dan po objavi v Uradnem listu RS in na
spletni strani JSMGG.

(2) Z dnem objave Splosnih pogojev poslovanja prenehajo veljati Splo3ni pogoji poslovanja
lavnega sklada malega gospodarstva Goriske za gospodarstvo (Uradni list RS, §t. 98/2015 in
4/2016).

(3) Z dnem objav Splo$nih pogojev poslovanja prenehajo veljati Splo3ni pogoji poslovanja Javnega
sklada malega gospodarstva Goridke za kmetijstvo v programskem obdobju 2016-2020 (Uradni
list RS, 3t. 98/2015 in 4/2016) v delu, ki se nana3a na driavne pomo¢i v skladu z Uredbo
Komisije (EU} 8t. 1407/2013 z dne 18. decembra 2013 o uporabi &lenov 107 in 108 Pogodbe o
delovanju Evropske unije (UL L §t. 352 z dne 24. 12. 2013).

Datum: 18. 4. 2024 mag. Andreja Brecelj Sili¢
Zadeva: 014-0001/2024-1 predsednicp NS JSMGG
A

—
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Javni sklad malega gospodarstva Goriske
Trg Edvarda Kardelja 1
5000 Nova Gorica

U Tel: +386 5 33 50 367
JSMGG

Stevilka: 014-0001/2022-28
Datum: 18. 4. 2024

Na podlagi 16. ¢lena Zakona o javnih skladih (Uradni list RS, $t. 77/2008 in nadaljnji) in 11. &lena
Odloka o ustanovitvi Javnega sklada malega gospodarstva Goriske (Casopis OKO-Uradne objave, &t.
14/03 in Uradni list RS, §t. 21/16) je Nadzorni svet Javnega sklada malega gospodarstva Goriske na
svoji 8. redni seji dne 18. 4, 2024 sprejel naslednji

SKLEP

1.

Nadzorni svet Javnega sklada malega gospodarstva Goritke sprejme Sploéne pogoje poslovanja
Javnega sklada malega gospodarstva Goriske za pomoti de minimis.

Ta sklep velja takoj.

mag. Andreja Brecelj Sili¢
Predsednica NS ISMGG

——

- Davena 5L 23614803 | Malicna &1 : 5628849000 | E-mail: jsryg@nova-gorica si | wiyww. SInge.s)




OBRAZLOZITEV:

Javni sklad malega gospodarstva Goriske skladno s 3. élenom Odloka o ustanovitvi Javnega sklada
malega gospodarstva Goritke (Casopis OKO-Uradne objave, §t. 14/03 in Uradni list RS, §t. 21/16, v
nadaljevanju: Odlok) izvaja finanéne spodbude z namenom izbolj3anja dostopa do finanénih sredstev
za mikro, mala in srednja podjetja ter kmetijska gospodarstva. Finan¢ne spodbude se Stejejo med
oblike pomaodi.

Pomodi de minimis za obdobje do 31. 12. 2030 ureja Uredba Komisije (EU) 2023/2831 z dne 13.
decembra 2023 o uporabi ¢lenov 107 in 108 Pogodbe o delovanju Evropske unije pri pomoci de
minimis (UL L §t. 2023/2831 z dne 15. 12. 2023). Skladno z uredbo smo pripravili Splosne pogoje
poslovanja Javnega sklada malega gospodarstva Goriske za pomo i de minimis (v nadaljevanju:
Splosni pogoji poslovanja), po katerih bomo dodeljevali pomaoci pravnim in fiziénim osebam, ki se
uvricajo v mikro, mala in srednja podjetja, in kmetijskim gospodarstvom.

Na podlagi 16. ¢lena Zakona o javnih skladih (Uradni list RS, $t. 77/2008 in nadaljnji, v nadaljevanju:
ZJ5-1) in 11. ¢lena Odloka nadzorni svet Javnega sklada malega gospodarstva Goriske sprejme Splosne
pogoje poslovanja, obcine ustanoviteljice oz. mestni svet in obcinski sveti pa skladno s 13. ¢lenom
Z15-1 dajo soglasje.

Splodni pogoji poslovanja stopijo v veljavo po objavi v Uradnem listu in na spletni strani .

Nadzornemu svetu JSMGG predlagam, da predloZeni sklep o sprejemu Splosnih pogojev poslovanja
obravnava in sprejme.

mag. tris Podobnik
direktorica

W
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REPUBLIKA SLOVENIJA
MINISTRSTVO ZA FINANCE
DIREKTORAT ZA JAVNO PREMOZENJE

Sektor za spremljanje drzavnih pomoci

Beethovnova 11, p.p.644a, 1001 Ljubljana T: 01 369 65 50

E: gp.mf@gov.si
www.mf.gov.si

Javni sklad malega gospodarstva Goriske
Trg E. Kardelja 1
5000 Nova gorica

iris.podobnik@nova-gorica.si

Stevilka: 442-3/2024/2
Datum: 28. 3. 2024
Zadeva: Mnenje o skladnosti sheme de minimis pomoci »Finanéne spodbude

Javnega sklada malega gospodarstva Goriske« ($t. priglasitve: M001-
5628849-2024)

Javni sklad malega gospodarstva Goriske ( v nadaljevanju: JSMGG) je dne 13. 3. 2024 v skladu
s 5. ¢lenom Zakona o spremljanju drzavnih pomo¢i (Uradni list RS, §t. 37/04; v nadaljevanju:
Zakon o spremlijanju drzavnih pomoci), Ministrstvu za finance posredovala priglasitev sheme de
minimis pomodi »Finanéne spodbude Javnega sklada malega gospodarstva Gorigke« (§t.
priglasitve: M001-5628849-2024).

Ministrstvo za finance — Sektor za spremljanje drzavnih pomodi je prougilo priglasitev sheme in
na podlagi prvega odstavka 7. ¢lena Zakona o spremljanju drzavnih pomotéi izdaja naslednje
mnenje, ki se glasi:

MNENJE O SKLADNOSTI

l.

Shema de minimis pomo¢i JSMGG »Finanéne spodbude Javnega sklada malega gospodarstva
Goriske«, ki temelji na Odloka o ustanovitvi Javnega sklada malega gospodarstva Gorigke
(Casopis OKO - Uradne objave, §t. 14/2003 in Uradni list RS, st. 21/2016) in predlogu splognih
pogojev poslovanja Javnega sklada malega gospodarstva Gori§ke za pomoéi de minimis v
skupnem znesku 13.500.000,00 EUR in za obdobje do 31. 12. 2030, je zdruZljiva z Uredbo
Komisije (EU) §t. 2023/2831 z dne 13. decembra 2023 o uporabi ¢lenov 107 in 108 Pogodbe o
delovanju Evropske unije pri pomo¢i de minimis (UL L 2023/2831, z dne 15.12.2023; v
nadaljevanju: Uredba Komisije (EU) st. 2023/2831).

L.
JSMGG je dolzan:

1. pred dodelitvijo pomoci pri Sektorju za spremljanje drzavnih pomodi Ministrstva za
finance preveriti zneske ze dodeljenih de minimis pomodi za potencialne prejemnike ter



za podijetja, ki so z njimi povezana skladno z 2 tocko 2. ¢lena Uredbe Komisije (EU) &t.
2023/2831;

2. vroku 15 dni po dodelitvi sredstev poro¢ati Ministrstvu za finance o dodeljenih de minimis

pomodeh v skladu z Uredbo o posredovanju podatkov in poroéanju o dodeljenih drzavnih
pomodéeh in pomogéeh po pravilu de minimis (Uradni list RS, &t. 61/04, 22/07 in 50/14),

3. vzpostaviti evidenco o dodeljenih de minimis pomoceh po prejemnikih;
4. hraniti evidenco posameznih pomodci de minimis 10 let od datuma dodelitve;

5. upostevati, da je de minimis pomo¢ dodeljena takrat, ko se zakonska pravica do prejema

pomoci dodeli podjetju v skladu z veljavnim nacionalnim pravnim sistemom.

OBRAZLOZITEV:

1.

Postopek priglasitve

JSMGG je dne 13. 3. 2024 v skladu s 5. ¢lenom Zakona o spremljanju drzavnih pomodi,
Ministrstvu za finance posredoval priglasitev sheme de minimis pomo¢i »Financne spodbude
Javnega sklada malega gospodarstva GoriSke«.

Pravna podlaga sheme

Pravna podlaga sheme je Odlok o ustanovitvi Javnega sklada malega gospodarstva Goriske
(Casopis OKO - Uradne objave, &t. 14/2003 in Uradni list RS, &. 21/2016) in predlog
Splosnih pogojev poslovanja Javnega sklada malega gospodarstva Goriske za pomogi de
minimis (v nadaljnjem besedilu: Splosni pogoji).

Mnenje SSDP:
Prigladena shema se lahko zacne izvajati, ko Splosni pogoji stopijo v veljavo.

Vsebina sheme

V okviru priglasene sheme namerava JSMGG dodeljevati sredstva za:
- materialne in nematerialne investicije,
- obratna sredstva.

Mnenje SSDP:

Zgoraj navedeno dodeljevanje pomoci predstavija dodeljevanje sredstev iz javnih virov, ki je
namenjeno izvajanju programov prejemnikov pomaci, ki se ukvarjajo s trzno proizvodnjo
blaga oziroma storitev. Ker so predvideni zneski sredstev na posameznega prejemnika
skladno z Uredbo Komisije (EU) &t. 2023/2831 z dne 13. decembra 2023 o uporabi &lenov
107 in 108 Pogodbe o delovanju Evropske unije pri pomo€i de minimis (UL L 2023/2831, z
dne 15.12.2023; v nadaljevanju: Uredba Komisije (EU) st. 2023/2831) relativno majhni in s
svojo vigino ne izkrivljajo oziroma ne ogrozajo konkurence, se shema JSMGG, za obdobje
do 31. 12. 2030, lahko izvaja po pravilu de minimis.

Upraviceni stroski

Na osnovi priglasene sheme bodo sofinancirani naslednji stroski:
- materialnih in nematerialnih investicij in
- obratnih sredstev.
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Mnenje SSDP:
Navedena opredelitev je v skladu s 1. ¢lenom Uredbe Komisije (EU) §t. 2023/2831.

Zgornja meja pomodci

Priglasena shema dolo¢a, da skupni znesek pomogi, dodeljen enotnemu podjetju na podlagi
pravila de minimis ne sme presegati 300.000,00 EUR (v obdobju zadnjih treh let, ne glede
na obliko ali namen pomogi.

Mnenje SSDP:
Predvidena zgornja meja pomoci je v skladu z 2. to¢ko 3. élena Uredbe Komisije (EU) ét.
2023/2831.

Upravicenci

Do pomodi na podlagi priglasene sheme so upravi¢ena:
e pravne in fizicne osebe,

e kmetijska gospodarstva.

Do pomodi na podlagi priglasene sheme niso upravi¢ena podjetja:

ki nimajo poravnanih zapadlih obveznosti do JSSMGG,
ki sodijo v sektor primarne proizvodnje ribigkih proizvodov in proizvodov iz
akvakulture, opredeljene v €lenu 5, tocki (a) in (b), Uredbe (EU) &t. 1379/2013,
ki delujejo na podrocju predelave in trzenje ribiskih proizvodov in proizvodov iz
akvakulture, kadar je znesek pomoli doloten na podlagi cene ali koligine
proizvodov, nabavljenih ali danih na trg,
ki sodijo v sektor primarne proizvodnje kmetijskih proizvodov iz seznama v Prilogi |
k Pogodbi o ustanovitvi Evropske skupnosti,
ki delujejo na podrocju predelave in trzenja kmetijskih proizvodov iz seznama v
Prilogi | k Pogodbi v naslednjih primerih:
i. €e je znesek pomoci dolo¢en na podlagi cene ali koli¢ine zadevnih proizvodov,
ki so kupljeni od primarnih proizvajalcev ali jih zadevna podjetja dajo na trg,
ii. ée je pomo€ pogojena s tem, da se delno ali v celoti prenese na primarne
proizvajalce

Pomo¢ ne bo namenjena izvozu oz. z izvozom povezane dejavnosti v tretje drzave ali drzave
¢lanice, kot je pomo€, neposredno povezana z izvoZenimi koli¢inami, z ustanovitvijo in
delovanjem distribucijske mreze ali drugimi tekocimi izdatki, povezanimi z izvozno
dejavnostjo.

Mnenje SSDP:
Navedena opredelitev upravi¢encev do pomodi je v skladu s 1. in 3. ¢lenom Uredbe Komisije
(EU) st. 2023/2831.

Oblika pomoci
Predvidene oblike pomoéi so subvencije, krediti in garancije. Bruto ekvivalent drzavne
pomoci se bo izraunal v skladu 3. in 8. tocko Uredbe Komisije (EU) §t. 2023/2831.

Mnenje SSDP:
Navedena oblika pomoci spada v skladu z 2. to¢ko 4. clena Uredbe Komisije (EU) &t.
2023/2831 med pregledne oblike pomogi.



10.

1.

12,

13.

Kumulacija pomogi

Priglasena pravna podlaga opredeljuje tudi pravilo kumulacije pomodi, in sicer, &e je
prejemnik za iste upravi¢ene stroske prejel ali namerava prejeti tudi drugo drzavno pomot,
skupni znesek prejete pomoci ne sme preseci intenzivnosti pomoc€i po drugih predpisih.

Mnenje SSDP:
Navedena opredelitev je v skladu s 5. ¢lenom Uredbe Komisije (EU) st. 2023/2831.

Pogoji dodeljevanja
JSMGG bo od prejemnika pomoci pred dodelitvijo sredstev pridobil:

e pisno izjavo o morebitnih Ze prejetih de minimis pomogeh (vkljuéno z navedbo pri katerih
dajalcih in v kak&nem znesku je v relevantnem obdobju prejemnik Se kandidiral za de
minimis pomog),

e pisno izjavo o drugih Ze prejetih (ali zaprosenih) pomoéeh za iste upravi€ene stroske;

e seznam podijetij, s katerimi je povezan, tako da se preveri skupen znesek ze prejetih de
minimis pomoci za vsa, z njim povezana podjetja.

S tem se ho zagotovilo, da z dodeljenim zneskom pomoéi de minimis ne bo presezena
zgornja meja de minimis pomodi ter intenzivnosti pomo¢i po drugih predpisih. JSMGG bo
pisno obvestil prejemnika, da je pomo¢ dodeljena po pravilu de minimis v skladu z Uredbo
Komisije EU §t. 2023/2831 o uporabi élenov 107 in 108 Pogodbe o delovanju Evropske unije
pri pomoci de minimis ter o znesku de minimis pomogéi.

Mnenje SSDP:
Navedeni pogoji dodeljevanja so v skladu s 6. ¢lenom Uredbe Komisije (EU) &t. 2023/2831.

Trajanje sheme
Pomo¢ na podlagi priglasene sheme se lahko dodeli do 31. 12. 2030.

Mnenje SSDP:
Predvideno trajanje sheme sovpada z obdobjem veljavnosti Uredbe Komisije (EU) &t
2023/2831.

Prora¢un sheme
Skupni predvideni proracun sheme znasa 13.500.000,00 EUR.

Skladnost sheme s pravili

Pravna podlaga sheme »Finantne spodbude Javnega sklada malega gospodarstva
Gorigke« izpolnjuje vse pogoje iz Uredbe Komisije (EU) &t. 2023/2831, nadalje vsebuje
pravna podlaga sklic na navedeno uredbo Komisije (EU) st. 2023/2831, z navedbo njenega
naslova in sklica na objavo v Uradnem listu Evropske unije. S tem so izpolnjeni vsi pogoji za
izvzetje sheme od priglasitve Evropski Komisiji.

Na podiagi ugotovitev, podanih v obrazlozitvi, je Ministrstvo za finance — Sektor za
spremljanje drzavnih pomoci na podlagi prvega odstavka 7. €lena Zakona o spremijanju
drzavnih pomoti odlotilo, da je prigla$ena shema de minimis pomoti JSMGG zdruzljiva ¢
Uredbo Komisije (EU) &t. 2023/2831.

Ostale dolocbhe



JSMGG je dolZan pred dodelitvijo pomoéi preveriti zneske Ze dodeljenih sredstev po pravilu
de minimis za potencialne prejemnike in z njimi povezane osebe ter v roku 15 dni po dodelitvi
sredstev porocati Ministrstvu za finance o dodeljenih de minimis pomoéeh v skladu z Uredbo
o posredovaniju podatkov in poroéanju o dodeljenih drzavnih pomoéeh in pomoéeh po pravilu
de minimis (Uradni list RS, §t 61/04, 22/07 in 50/14).

Obrazec za poro€anje se nahaja na spletni strani Sektorja za spremljanje drzavnih pomoti:
https://www.qov si/zbirke/storitve/obrazci-za-preveritev-in-porocanje-ki-jih-obravnava-
ministrstvo-za-finance/

Pri poro€anju o dodeljenih pomoéeh na podilagi priglasene sheme je potrebno izbrati enega
izmed naslednjih namenov:

2140; MSP; Pomoc za alternativne platforme za trgovanje, specializirane za
MSP
2141; MSP; Pomo¢ za nalozbe in zaposlovanje

2143; MSP; Pomoc¢ za svetovanje korist MSP

2145; MSP; Pomo€ za MSP za udelezbo na sejmih

2146; MSP; Ustanovitev novega malega podjetja - podjetnice

2147, MSP; Pomo¢ za stroSke sodelovanja MSP, ki sodeljujejo v okviru
projektov EU teritorialnega sodelovanja
2148; MSP; Dostop do finanénih sredstev za MSP za financiranje tveganja

2149; MSP; Dostop do finanénih sredstev za MSP za novoustanovijena
podijetja
2150; MSP; Dostop do finan¢nih sredstev za MSP za stroske poizvedb

JSMGG je dolzan vzpostaviti evidenco dodeljenih de minimis pomodi po prejemnikih ter
hraniti evidenco posameznih pomo¢i de minimis 10 let od datuma dodelitve.

S spostovanjem

Bernarda Susa

Vodja sektorja
mag. Aleksander Nagode
Generalni direktor

Pripravila:
Stefan Preglej, podsekretar






OBCINA KANAL OB SOCI
OBCINSKI SVET

Na podlagi 2. alineje 13. ¢lena Zakona o javnih skladih (Uradni list RS, &t. 77/08, 8/10 — ZSKZ-B,
61/20— ZDLGPE in 206/21 — ZDUPSOP), 2. alineje 8. ¢lena Odloka o ustanovitvi Javnega sklada
malega gospodarstva Goriske (Uradne objave — ¢asopis OKO, $t. 14/03 in Uradni list RS, §t. 21/16)
in 14. ¢lena Statuta Obcine Kanal ob Soci (Uradni list RS, §t. 62/19) je Ob&inski svet Obé&ine Kanal ob
Sofi na seji dne sprejel naslednji

SKLEP

1.

Obcinski svet Obcine Kanal ob So¢i daje soglasje k Splo$nim pogojem poslovanja Javnega sklada
malega gospodarstva Goriske za pomoci de minimis, $t. 014-0001/2024-1 z dne 18. 4. 2024.

Ta sklep velja takoj.

Stevilka:

Kanal ob Sodi,

ZUPAN
MIHA STEGEL



Stevilka: 9000-0002/2024
Nova Gorica, 19. 4. 2024

OBRAZLOZITEV

Obéina Kanal ob Sodéi je ustanoviteljica Javnega sklada malega gospodarstva Goriske. Zakon o
javnih skladih (Uradni list RS, §t. 77/08, 8/2010 - ZSKZ-B, 61/20 — ZDLGPE in 206/21 —
ZDUPSOP, v nadaljevanju: ZJS-1) v drugi alineji 13. ¢lena dolo¢a, da ustanovitelj daje soglasje k
splodnim pogojem poslovanja javnega sklada. Enako doloca tudi druga alineja 8. ¢lena Odloka o
ustanovitvi Javnega sklada malega gospodarstva Goriske {(Uradne objave — ¢asopis OKO, $t.
14/03 in Uradni list RS, 8t. 21/16). ZJS -1 v tretji alineji 16. ¢lena doloda tudi, da nadzorni svet
sprejme splo$ne pogoje poslovanja javnega sklada. Nadzorni svet Javnega sklada malega
gospodarstva Goriske je na seji dne 18. aprila 2024 sprejel sklep §t. 014-0001/2022-28, s
katerim je sprejel Splosne pogoje poslovanja Javnega sklada malega gospodarstva Goriske za
pomodi de minimis, $t. 014-0001/2024-1 z dne 18. 4. 2024. Mnenje o skladnosti k Splodnim
pogojem poslovanja Javnega sklada malega gospodarstva Goriske za pomodi de minimis je
izdalo tudi Ministrstvo za finance.

Omenjeni sklep Nadzornega sveta, mnenje o skladnosti Ministrstva za finance in Splodni pogaji
poslovanja Javnega sklada malega gospodarstva Goriske za pomoci de minimis so priloZeni.

Obcinskemu svetu Obcine Kanal ob Soéi predlagamo, da predloZeni sklep obravnava in sprejme.

ZUPAN
MIHA STEGEL

Pripravila:
mag. Iris Podobnik, direktorica JSMGG

Priloge:

e 5plosni pogoji poslovanja Javnega sklada malega gospodarstva Goriske za pomodi de
minimis, §t. 014-0001/2024-1 z dne 18. 4. 2024;

e Sklep Nadzornega sveta Javnega sklada malega gospodarstva Goriske, st. 014-
0001/2022-28 zdne 18. 4. 2024;

e  Mnenje o skladnosti Ministrstva za finance, §t. 442-3/2024/2 z dne 28. 3. 2024.



